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MISSION   DU   PRÊTRE 


Sleut  mM(  nu  Pa<«r  «I  tgo  nilta  toê. 
"  Oomai*  mon  P(n  m'm  •nvoy«, 
not-néDw  J*  Tua»raTol(.>> 

{8*i»T  Jun,  XX,  M). 

Ml»  Cheds  PaiiiEs, 

I.'ordin«lion  d'un  prêtre  est  une  fonction  loujour. 
so  ennelle.  Seule  la  surpasse  et  <tans  le  même  onln, 
Cille  qui  donne  la  plénitude  du  sacerdoce  par  la  consé- 
cration  épiscopale.  U  cérémonie  de  ce  jour  présente 
pour  celui  qu'en  est  l'objet.  cerUines  coïncidences  dont 
■  ensemble  marque  une  attention  louchante  de  la  Pro- 
VKlence  et  tend  à  la  rendre  encore  plu-,  impressionnan- 

En  effet,  c'est  dans  celte  même  église  de  St-Josenh 
que  le  futur  prêti-e  était  par  nous-même  marqué  il  y  . 
vmgl^mq  ans,  du  signe  du  chrétien  et  admis  par  le 
samt  baptême  au  nombre  des  enfanU  de  Dieu  Dix 
ans  plu«  tard,  c'était  notre  privilège  de  lui  administrer 
le  sacrement  de  confirmation.  U  bienveillance  pater- 
nelle  de  son  Archevêque,  noire  vénéré  mélropoliu.in 
nous  amène  aujourd'hui  dans  ce  sanctuaire  qui  le  vit 
naître  u  la  grâce,  pour  lui  imposer  les  mains,  le  mar- 
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quer  |H)ur  la  lroi«ièmi.  foi.  dun  «eeau  di„in  .•      j. 

au  Lt  1  d  '  t  ;at:r:j  """""'  *""•  "*  -«- 

a  Diu  A  lii...  „  "^"'■"  l"**que  inespéré  par  lequel  il 

mission  „.é>i.e  de  J&u.'chrr  "     ,  '  '"°"*'  '" 

•nuns  de  Dieu  ri'    'h         '"""'  ''^  "^^^*'«  '^<'"'- 
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Hmoi«».«jj,.vo„,„nvoi...  '    *"''°**- 


la  vl     .sL/Lt'""'  •'^"  -*"  ''*'•'■  ""'  est  lui.„,è„„ 
■     "^"l  mtsil  me  vivens  Patrr      Pn  ^„i.     >j 


—  «  - 

le    ,V    pleins    bords.    CeH,    vi.    .surnaturelle    il    la 

<îu,  prêche,  au.^i  lon^mps  que  vou«  le  fa tetaMe 
commandwnenl  de  mon  Eglise,  et  soûl  1^1^,^  h 

cTurirr  "r"'^  ^-^  ^■■"'  "^-  «"^-ii-or.ï 

coûte ,  ,1  sera  sauve  parce  qu'en  m'écoutant  il  écoufc. 
eelu.  qu.  m'a  envoya,  et  que  moi-mé.ne  Je  voul  e^ 


■  *'. 


dor^/r    '"'^'°"    "'    ^'^ricorie    e"   de  "a 
«ion.      X    la    parole   de    .lésus-Chri.,,    il    „uT  ioin- 


<i«    ses    actes    pour    con.prcndr..    son    œuvre    de 
Unce  qu,  absout  au  nom  de  Dieu  qui  pardo^l 


sans    réserve    et   san«    limite,    se    livrer    tout 
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Ltr  T^''  'r  ™"'"""    "'"«^'""«nt.le    de    ™>,™ 

r  ;;=;'£•'  ""-*"  =.r;  tr 

,    «t  la  i.roix,  la  victime  et  le  sacriflpe    i»  i.i,„ 
naole  et  l'auioi    i„       «■  «crince,  la  taber- 

oo".™uni„n  dont  le  prêtre  â:   An  t"  ^t.     7.^ 
<"^Ve  par  le  Christ  "  "™  '"  ^''  '^»''"« 


*». 


"><^  .ans  nne  ét^rnit.  do  ioulssan:et  ltnl~: 


ciel  e(  Tn^f     y  '•  P^Pa»-"  les  âmes  pour  le 

To  1.  n  r      "*'  "''""*"'•  '"^■•^  ""•«»  pour  les  âme 

mes  chers  fr^r!    h   ^  ^  """*  *'""""  «J""*  Plu-s 

>",::  ';Xu  r,  — «^  '-P-nte  aes  ri,e» 

nie  a..n.iel^  «eTr^l'^L^S^  '^  ^''*"°- 


r.„Jr.'  "  ''ï*"'''''  '^  ^'  ''^^'"^  '"-"«'e™^  au  pied  de 

smmsB 

vrait  à  1  onction  sacerdotale. 

mystère    ,nt,me    q,„    s'accompli.ssait    dans    les 
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profondeurs  de  celle  âme,  au  moment  où  le  ponUfe 
entoure  d'une  nouroune  de  vénérables  prêtres  tenaiî 
avec  eux  1*  main  étendue  sur  la  tête  de  l'ordinand  et 
dans  une  invocation  suprême,  faisait  descendre  le  saint 
esprit  avec  la  grâce  sacramentelle. 

Les  main«  du  jeune  prêtre  sont  imbibées 
de  Ihuile  sainte,  elles  s'emparent  du  calice  et 
de  1  hostie,  il  a  reçu  le  pouvoir  de  bénir  et  de 
consacrer,  d'immoler  la  sainte  victime,  d'offrir  le  sacri 
flce  divin  c'est-à-dire  d'atteindre  dans  le  ciel 
la  personne  même  du  Christ  pour  la  faire  descen- 
dre sur  l'autel,  comme  il  aura  celui  de  descendre  dan» 
l^^^cœurs  pour  y  faire  entrenla  miséricorde  et  le  pai- 

Désormais  c'est  un  prêtre,  c'est  bien  le  même  hom- 
me et  cf  pendant  quelle  transformation  I  Tout  ici 
échappe  à  l'empire  et  à  la  perception  de  nos  sens  mais 
quelles  réalités  surnaturelles!  Il  participe  au  sacer- 
doce unique  et  divin  de  Jésus-Christ. 

A  lui  s'adresse  la  parole  toujours  la  même:  comme 
mon  Père  m'a  envoyé  et  moi  aussi  je  vous  envoie. 
■Allez,  prêchez  et  enseignez,  allez  verser  partout  la  mi- 
sericor,1e  ;  allez,  unissez-moi  les  Ames  par  mon  eucha- 
ristie, allez,  soyez,  avec- moi,  l'homme  de  la  vie  et  du 
salut.  O  père  I  ô  mère  I  vous  contemplez  en  ce  moment 
les  merveilles  opérées  par  la  Toute  Puissance 
sacerdotale  du  Christ  Jésus,  dans  la  pereonne 
de  votre  enfant,  de  votre  fils,  et  vous  en  gar- 
derez   |jieu.seriK.nl     le    souvenir    dans    votre    cœur 


.4 
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Votre  esprit  chrétien  n'a  p«.,  besoin  d'être  davantage 
*clairé,  pour  comprendre  quelle  faveur,  quel  privilè- 
ge, cost  pour  une  famille  de  posséder  un  prêtre.  iKiur 
des  parents  chrétiens  de  voir  monte,  h  l'autel  un  prê- 
tre .d«mt  ils  peuvent  dire:  c'est  notre  enfant. 

C'est  assurément  l'une  des  plus  grandes 
marques  de  prédilection  divine,  et  ce  doit  être 
aussi,     ,1    me    semble,     une    joie    profonde    dans 

dun.  enfant  est  une  récompense,  accordée  h  la 
tendresse  vigilante  de  ses  parents.  Tout  h  l'heure  vous 
v«u8  agenouillerez  aevant  votre  fils,  qui  vous  bénira 
avec  son  cœur  de  prêtre.  Il  ne  fera  par  là  que  vous 
rendre,  dans  la  reconnaissance  intime  de  «on  âme,  les 
bénédictions  qui  ont  été  de  votre  part  jusqu'à  ce  jour 
en  même  temps  que  le  témoignage  de  votre  tendres»' 
emblème  touchant  des  bénédictions  et  des  grâces  dont 
le  Bon  Dieu  entourait  une  vocation,  à  laquelle  il  donne 
aujourd  hui  son  couronnement  final. 

Il  vous  est  bien  permis  d'y  voir  pour  vous-mêmes 
et  pour  lui,  comme  nous  y  voyons  tous  le  gage  du  bon- 
heur que  le  sacerdoce  prépare  dans  les  âmes  pour  l'é- 
ternité.   Ainsi  soit-il. 


